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123
OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranic¢nych veci a eurépskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, Ze
1. oktébra 2016 bola v Addis Abebe podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Etiépskou
federativnou demokratickou republikou o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému
uniku v odbore dani z prijmov.

Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila sthlas so zmluvou uznesenim ¢. 858 z 11. oktdbra
2017 a rozhodla, ze ide o medzinarodnu zmluvu, ktora ma podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej
republiky prednost pred zakonmi.

Prezident Slovenskej republiky ratifikoval zmluvu 29. novembra 2017.

Zmluva nadobudla platnost 26. februara 2018 v sulade s ¢lankom 28.
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ZMLUVA
MEDZI
SLOVENSKOU REPUBLIKOU
A
ETIOPSKOU FEDERATIVNOU DEMOKRATICKOU REPUBLIKOU
O ZAMEDZENI DVOJITEHO ZDANENIA
A ZABRANENI DANOVEMU UNIKU
V ODBORE DANI Z PRIJMOV

Slovenska republika a Etiopska federativna demokraticka republika,

zelajuc si uzavriet zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku
v odbore dani z prijmov,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Osoby, na ktoré sa zmluva vztahuje
Tato zmluva sa vztahuje na osoby, ktoré su rezidentmi jedného zmluvného Statu alebo oboch
zmluvnych Statov.
Clanok 2
Dane, na ktoré sa zmluva vztahuje

(1) Tato zmluva sa vztahuje na dane z prijmov ukladané v mene zmluvného Statu alebo jeho
nizsich spravnych utvarov, alebo miestnych organov bez ohladu na spdsob ich vyberania.

(2) Za dane z prijmov sa povazuju vsetky dane vyberané z celkovych prijmov alebo z casti
prijmov vratane dani z prijmov plynucich zo scudzenia hnutelného alebo nehnutelného majetku,
ako aj dane zo zhodnotenia majetku.

(3) Sucasné dane, na ktoré sa tato zmluva vztahuje, si najma
a) v pripade Slovenskej republiky

(i) dan z prijmov fyzickych osob,

(ii) dan z prijmov pravnickych osob,

(dalej len ,slovenska dan®),
b) v pripade Etiépie
(i) dan z prijmov fyzickych oséb a pravnickych oséb,

(ii) dan z prijmov z tazby nerastov, z ropy a polnohospodarskej ¢innosti,
(dalej len ,etiopska dan®).

(4) Tato zmluva sa vztahuje aj na vSetky rovnaké alebo v podstate podobné dane ukladané po
datume podpisu tejto zmluvy, ktoré sa ustanovia okrem alebo namiesto existujucich dani.
Prislusné organy zmluvnych Statov si vzajomne oznamia vSetky podstatné zmeny, ktoré sa
uskutocnili v ich prislusnych danovych pravnych predpisoch.
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Clanok 3
VsSeobecné definicie

(1) Na ucely tejto zmluvy, ak stuvislost nevyzaduje odlisny vyklad,

a) pojmy .jeden zmluvny Stat* a ,druhy zmluvny Stat® oznacuju podla suvislosti Slovensku
republiku alebo Etiépiu,

b) pojem ,Slovenska republika“ oznacuje Slovenskuli republiku a pouzity v geografickom zmysle
oznacuje jej uzemie, na ktorom Slovenska republika vykonava svoje suverénne prava
a jurisdikciu v sulade s pravidlami medzinarodného prava,

¢) pojem Etiopia® oznacuje Etiopsku federativnu demokraticki republiku a pouzity
v geografickom zmysle oznacuje narodné uzemie a iné uUzemie, ktoré podla pravidiel
medzinarodného prava alebo etiopskeho prava je alebo moéze byt oznacené ako uzemie, na
ktorom Etiopia vykonava svoje suverénne prava a jurisdikciu,

d) pojem ,osoba“ zahina fyzicku osobu, spoloénost a iné zdruzenia osob,

e) pojem ,spolocnost” oznacuje kazdu pravnicku osobu alebo osobu, ktora sa na danové tucely
povazuje za pravnicku osobu,

f) pojmy ,podnik jedného zmluvného statu“ a ,podnik druhého zmluvného statu®“ oznacuju podla
okolnosti podnik prevadzkovany rezidentom jedného zmluvného Statu a podnik prevadzkovany
rezidentom druhého zmluvného statu,

g) pojem ,Statny prislusnik® oznacuje
(i) kazdu fyzicku osobu, ktora ma statnu prislusnost zmluvného Statu,

(i) kazdi pravnickii osobu, osobnu obchodnu spoloénost alebo zdruzZenie zriadené podla
pravnych predpisov platnych v zmluvnom State,

h) pojem ,medzinarodna doprava“ oznacuje kazdu dopravu uskutoc¢novanu lodou alebo lietadlom
a prevadzkovanu podnikom, ktorého miesto skuto¢ného vedenia sa nachadza v zmluvnom
State, okrem pripadov, ak sa takato doprava uskutocnuje len medzi miestami v druhom
zmluvnom State,

i) pojem ,prislusny organ“ oznacuje

(i) v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo financii Slovenskej republiky alebo jeho
splnomocneného zastupcu,

(ii) v pripade Etiopie ministra financii a ekonomického rozvoja alebo jeho splnomocneného
zastupcu.

(2) Pri uplatiiovani zmluvy zmluvnym S§tatom kazdy pojem nedefinovany v zmluve, ak si to
suvislost nevyzaduje inak, ma taky vyznam, aky ma v danom c¢ase podla pravnych predpisov
zmluvného Statu upravujucich dane, na ktoré sa vztahuje tato zmluva, pricom akykolvek vyznam
podla prislusnych danovych predpisov zmluvného Statu ma prednost pred vyznamom, ktory ma
dany pojem podla inych pravnych predpisov zmluvného statu.

Clanok 4
Rezident

(1) Na tucely tejto zmluvy pojem ,rezident zmluvného statu“ oznacuje kazdua osobu, ktora podla
pravnych predpisov toho zmluvného Statu podlieha v tom zmluvnom State zdaneniu z dévodu
svojho trvalého pobytu, sidla, miesta skutocného vedenia alebo akéhokolvek iného podobného
kritéria a taktiez zahfna tento zmluvny Stat a kazdy jeho spravny celok alebo miestny organ. Tento
pojem vSak nezahina osobu, ktora v zmluvnom State podlieha zdaneniu iba z dévodu prijmov zo
zdrojov v tomto zmluvnom State alebo majetku, ktory sa tam nachadza.



Strana 4 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 123/2018 Z. z.

(2) Ak je fyzicka osoba podla ustanoveni odseku 1 rezidentom oboch zmluvnych Statov, urci sa
jej postavenie takto:

a) povazuje sa za rezidenta len toho zmluvného Statu, v ktorom ma trvalo dostupné byvanie; ak
ma trvalo dostupné byvanie v oboch zmluvnych Statoch, povazuje sa za rezidenta len toho
zmluvného sStatu, ku ktorému ma uzSie osobné a hospodarske vztahy (stredisko Zivotne
dolezitych zaujmov),

b) ak nemozno urcit, v ktorom zmluvnom State ma tato osoba stredisko svojich Zivotne délezitych
zaujmov, alebo ak v Ziadnom z nich nema trvalo dostupné byvanie, povazuje sa za rezidenta len
toho zmluvného statu, v ktorom sa obvykle zdrziava,

c) ak sa obvykle zdrziava v oboch zmluvnych Statoch alebo sa nezdrziava v ziadnom z nich,
povazuje sa za rezidenta len toho zmluvného statu, ktorého je Statnym prislusnikom,

d) ak je tato osoba statnym prislusnikom oboch zmluvnych Statov alebo ziadneho z nich, prislusné

organy zmluvnych Statov vyriesia tiito otazku vzajomnou dohodou.

(3) Ak je podla ustanoveni odseku 1 osoba, ina nez fyzicka osoba, rezidentom oboch zmluvnych
Statov, povazuje sa za rezidenta len toho zmluvného sStatu, v ktorom sa nachadza miesto jej
skuto¢ného vedenia.

Clanok 5
Stala prevadzkaren

(1) Na ucely tejto zmluvy pojem ,stala prevadzkaren“ oznacuje trvalé miesto na podnikanie,
ktorého prostrednictvom podnik vykonava uplne alebo ¢iastocne svoju ¢innost.

(2) Pojem ,stala prevadzkaren® zahfna najma
a) miesto vedenia,

b) pobocku,

c) kancelariu,

d) tovaren,

e) predajné miesto,

f) dielnu,

g) velkosklad (vo vztahu k osobe, ktora prevadzkuje skladové priestory),

h) farmu, plantaz alebo iné miesto, kde su prevadzkované polnohospodarske, lesnicke, plantazne
alebo suvisiace ¢innosti, a

i) banu, nalezisko ropy alebo plynu, lom alebo iné miesto tazby prirodnych zdrojov.

(3) Pojem ,stala prevadzkaren®“ zahina aj

a) stavenisko alebo stavebny, montazny alebo insStalacny projekt alebo dozorné cinnosti s tym
spojené, len ak takéto stavebné, projektové ¢innosti trvaji po dobu dlhsiu ako Sest mesiacov,

b) poskytovanie sluzieb vratane poradenskych alebo manazérskych sluzieb podnikom jedného
zmluvného Statu prostrednictvom zamestnancov alebo inych pracovnikov najatych podnikom
na tento ucel, ale len vtedy, ak cinnosti tohto charakteru trvaju na tzemi druhého zmluvného
Statu v obdobi alebo viacerych obdobiach presahujiicich v ihrne Sest mesiacov v akomkolvek
dvanastmesacnom obdobi.

(4) Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto ¢lanku pojem ,stala prevadzkaren®
nezahfna
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a) vyuzivanie zariadeni vylucne na ucely uskladnenia, vystavenia alebo dodania tovaru patriaceho
podniku,

b) udrziavanie zasob tovaru patriacich podniku vyluéne na ucely uskladnenia, vystavenia alebo
dodania,

¢) udrziavanie zasob patriacich podniku vyluéne na tiCely spracovania inym podnikom,

d) udrziavanie trvalého miesta na podnikanie vyluéne na ucely nakupu tovaru alebo
zhromazdovania informacii pre podnik,

e) udrziavanie trvalého miesta na podnikanie vylu¢ne na ucely poskytovania akychkolvek inych
¢innosti, ktoré maju pre podnik pripravny alebo pomocny charakter (ako napr. reklama,
poskytovanie informacii, vedecky vyskum atd.),

f) udrziavanie trvalého miesta na podnikanie vyluéne na ucely vykonavania akychkolvek
kombinovanych ¢innosti uvedenych v pismenach a) az e), ak celkova ¢innost trvalého miesta na
podnikanie vyplyvajtca z tejto kombinacie ma pripravny alebo pomocny charakter.

(5) Ak bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2 osoba ina ako nezavisly zastupca v zmysle
odseku 7 kona v mene podniku a ma a obvykle uplatniuje pravomoc v zmluvnom State uzavierat
zmluvy v mene tohto podniku, potom tento podnik ma stalu prevadzkaren v tomto zmluvnom State
vo vztahu k vSetkym ¢innostiam, ktoré tato osoba vykonava pre podnik, ak ¢innosti tejto osoby nie
s obmedzené na cCinnosti uvedené v odseku 4, ktoré nezakladaju stalu prevadzkaren podla
ustanoveni uvedeného odseku, ak sa vykonavaju prostrednictvom trvalého miesta na podnikanie.

(6) Bez ohladu na predchadzajiice ustanovenia tohto c¢lanku poisfovacia spoloc¢nost jedného
zmluvného Statu, okrem zaistenia, ma stalu prevadzkaren v druhom zmluvnom State, ak vybera
poistné na tuzemi druhého zmluvného Statu alebo poistuje rizika, ktoré tam vznikli,
prostrednictvom osoby inej ako nezavisly zastupca, na ktorého sa vztahuje odsek 7.

(7) Podnik nema stalu prevadzkaren v zmluvnom State len preto, ze v tom zmluvnom State
vykonava svoju cCinnost prostrednictvom obchodného zastupcu, komisionara alebo akéhokolvek
iného nezavislého zastupcu, ak tieto osoby konaju v ramci svojej beznej cinnosti. AvSak, ak
¢innosti takého zastupcu uplne alebo prevazne suvisia s tymto podnikom, nepovazuje sa za
nezavislého zastupcu v zmysle tohto odseku.

(8) Skutocnost, Ze spolo¢nost, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, ovlada spoloénost
alebo je ovladana spolocnostou, ktora je rezidentom druhého zmluvného sStatu alebo ktora
vykonava podnikatelsku cinnost v tom druhom zmluvnom State (Ci prostrednictvom stalej
prevadzkarne alebo inak), nezaklada sama osebe z ktorejkolvek takejto spolo¢nosti stalu
prevadzkaren druhej spolo¢nosti.

Clanok 6
Prijmy z nehnutelného majetku

(1) Prijmy plyntce rezidentovi jedného zmluvného Statu z nehnutelného majetku (vratane
prijmov z polnohospodarstva alebo lesnictva) nachadzajuceho sa v druhom zmluvnom State sa
mozu zdanitf v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Pojem ,nehnutelny majetok” ma taky vyznam, aky ma podla pravnych predpisov zmluvného
Statu, v ktorom sa majetok nachadza. V kazdom pripade tento pojem zahina prislusenstvo
nehnutelného majetku, zivy a nezivy inventar pouzivany v polnohospodarstve a lesnictve, prava,
na ktoré sa vztahuju ustanovenia pravnych predpisov upravujiice pozemkové vlastnictvo, uzivanie
nehnutelného majetku a prava na variabilné alebo fixné platby za fazbu alebo za povolenie na
tazbu nerastnych lozisk, z pramenov a inych prirodnych zdrojov, lode a lietadla sa nepovazuju za
nehnutelny majetok.
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(3) Ustanovenia odseku 1 sa uplatnia na prijmy plyntuce z priameho vyuzivania, z najmu alebo
iného spdsobu uzivania nehnutelného majetku.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 3 sa vzfahuju aj na prijmy z nehnutelného majetku podniku a na
prijmy z nehnutelného majetku vyuzivaného na vykonavanie slobodného povolania.

Clanok 7
Zisky z podnikania

(1) Zisky podniku jedného zmluvného statu podliehaju zdaneniu len v tomto zmluvnom State, ak
podnik nevykonava svoje podnikanie v druhom zmluvnom State prostrednictvom stalej
prevadzkarne, ktora sa tam nachadza. Ak podnik vykonava svoje podnikanie takymto spdsobom,
mozu sa zisky podniku zdanit v tomto druhom zmluvnom State, ale iba v takom rozsahu, v akom
ich mozZno pripocitat

a) tej stalej prevadzkarni alebo

b) predaju tovaru v druhom zmluvnom State toho istého alebo podobného druhu, ako je tovar
predavany prostrednictvom tejto stalej prevadzkarne.

(2) Ak podnik jedného zmluvného Statu vykonava svoju ¢innost v druhom zmluvnom State
prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza, tejto stalej prevadzkarni sa
s vynimkou ustanoveni odseku 3 prisudzuju v kazdom zmluvnom State zisky, ktoré by mohla
dosiahnut, keby ako samostatny podnik vykonavala rovnaké alebo podobné ¢innosti za rovnakych
alebo podobnych podmienok a keby bola uplne nezavisla od podniku, ktorého je stalou
prevadzkarnou.

(3) Pri stanoveni ziskov stalej prevadzkarne sa povoluje podla vnutrostatnych pravnych
predpisov zmluvnych Statov odpocitat naklady vynaloZené na cinnost tejto stalej prevadzkarne
vratane nakladov na vedenie a vSeobecnych administrativnych vydavkov takto vynalozenych, ¢i uz
v tom zmluvnom State, v ktorom sa tato stala prevadzkaren nachadza, alebo inde.

(4) Ak je v zmluvnom State obvyklé stanovit zisky, ktoré sa maju pripocitat stalej prevadzkarni,
na zaklade rozdelenia celkovych ziskov podniku jeho roznym castiam, ustanovenia odseku 2
nevylucuju, aby ten zmluvny Stat stanovil zisky, ktoré maju byt zdanené, obvyklym rozdelenim,
pouzity sposob rozdelenia zisku vSak musi byt taky, aby vysledok bol v sulade so zasadami
stanovenymi v tomto ¢lanku.

(5) Stalej prevadzkarni sa neprisudzuju ziadne zisky z dévodu nakupu tovaru pre podnik.

(6) Zisky, ktoré sa maju prisudit stalej prevadzkarni, sa na ucely predchadzajiucich odsekov
urcia kazdy rok rovnakym sposobom, ak neexistuju dostatocné dévody na iny postup.

(7) Ak zisky zahinaju casti prijmov osobitne uvedenych v inych ¢lankoch tejto zmluvy,
ustanovenia tych ¢lankov nie si dotknuté ustanoveniami tohto clanku.

Clanok 8
Medzinarodna doprava

(1) Zisky z prevadzkovania lodi alebo lietadiel v medzinarodnej doprave podliehaju zdaneniu len
v zmluvnom S$tate, v ktorom sa nachadza miesto skuto¢ného vedenia podniku.

(2) Ak miesto skutoéného vedenia podniku vodnej dopravy je na palube lode, ma sa za to, Ze sa
nachadza v tom zmluvnom State, v ktorom sa nachadza domovsky pristav tejto lode, alebo ak
domovsky pristav nie je, nachadza sa v tom zmluvnom State, ktorého rezidentom je prevadzkovatel
lode.
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(3) Zisky, na ktoré sa vztahuje tento ¢lanok, pozostavaju zo ziskov priamo plyntucich podniku
z prepravy cestujucich alebo nakladu lodou alebo lietadlom (vlastnymi, prenajatymi alebo ktoré
ma podnik inak k dispozicii), ktoré podnik prevadzkuje v medzinarodnej doprave. Tento ¢lanok sa
bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 12 rovnako vztahuje aj na zisky z ¢innosti priamo suvisiacich
s prevadzkovanim lodi alebo lietadiel, ako aj na zisky z ¢innosti, ktoré st doplnkové
k prevadzkovaniu lodi a lietadiel (napr. zisky z prilezitostného prenajmu lodi a lietadiel bez
posadky, zisky z prilezitostného pouzivania, tidrzby alebo prenajmu kontajnerov pouzivanych na
prepravu nakladu, zisky z predaja cestovnych listkov na ucet iného prepravného podniku).

(4) Ustanovenia odseku 1 tohto c¢lanku sa uplatnia aj na zisky z ucasti na poole, spolocnom
podnikani alebo na medzinarodnej prevadzkovej organizacii.

Clanok 9
Prepojené podniky

(1) Ak

a) sa podnik jedného zmluvného statu priamo alebo nepriamo podiela na riadeni, kontrole alebo
na majetku podniku druhého zmluvného statu alebo

b) sa tie isté osoby priamo alebo nepriamo podielaju na riadeni, kontrole alebo na majetku
podniku jedného zmluvného Statu i podniku druhého zmluvného statu

a ak su vtychto pripadoch oba podniky vo svojich obchodnych alebo finanénych vztahoch
viazané podmienkami, na ktorych sa dohodli alebo im boli ulozené a ktoré sa liSia od podmienok,
ktoré by si dohodli nezavislé podniky, potom moézu byt akékolvek zisky, ktoré by v pripade
neexistencie tychto podmienok jeden z nich dosiahol, ale vzhladom na tieto podmienky ich
nedosiahol, zahrnuté do ziskov toho podniku a nasledne zdanené.

(2) Ak jeden zmluvny Stat zahrnie do ziskov podniku toho zmluvného statu a nasledne zdani
zisky, z ktorych bol podnik druhého zmluvného statu zdaneny v druhom zmluvnom State, a zisky
takto zahrnuté su zisky, ktoré by bol dosiahol podnik skér uvedeného zmluvného Statu, ak by
podmienky dohodnuté medzi tymito dvoma podnikmi boli také, aké by sa dohodli medzi
nezavislymi podnikmi, potom druhy zmluvny stat primerane upravi sumu dane uloZenej z tychto
ziskov v tom druhom zmluvnom State. Pri stanoveni takejto upravy sa postupuje s nalezitym
ohladom na iné ustanovenia tejto zmluvy a prislusné organy zmluvnych Statov sa v pripade
potreby spolu poradia.

(3) Ustanovenie odseku 2 sa neuplatni v pripade podvodu, hrubej nedbanlivosti alebo vedomého
zanedbania.

Clanok 10
Dividendy

(1) Dividendy vyplacané spolo¢nostou, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, rezidentovi
druhého zmluvného Statu sa moézu zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Tieto dividendy sa vSak moé6zu zdanit aj v zmluvnom State, ktorého rezidentom je spolocnost
vyplacajuca dividendy, ale ak je skuto¢ny vlastnik dividend rezidentom druhého zmluvného Statu,
dan takto stanovena nepresiahne

a) pat percent hrubej sumy dividend, ak skuto¢ny vlastnik vlastni najmenej desaf percent
majetku spolocnosti vyplacajicej dividendy,

b) desat percent hrubej sumy dividend vo vsetkych ostatnych pripadoch.

Tento odsek sa netyka zdanenia spolocnosti, ak ide o zisky, z ktorych sa vyplacaju dividendy.
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(3) Pojem ,dividendy*“ pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy z akcii alebo inych prav, ktoré nie
su pohladavkami, z podielov na zisku, ako aj inych prijmov, ktoré sa zdanuju rovnakym sposobom
ako prijmy z akcii podla pravnych predpisov toho zmluvného Statu, ktorého je vyplacajuca
spolo¢nost rezidentom.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa neuplatnia, ak skuto¢ny vlastnik dividend, ktory je rezidentom
jedného zmluvného statu, vykonava v druhom zmluvnom State, ktorého rezidentom je spoloc¢nost
vyplacajuca dividendy, podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza,
alebo vykonava vtom druhom zmluvnom State slobodné povolanie prostrednictvom stalej
zakladne, ktora sa tam nachadza, a ak vlastnictvo, v suvislosti s ktorym sa dividendy vyplacaju, sa
skutocne viaze na tuato stalu prevadzkaren alebo tuto stalu zakladnu. V takom pripade sa podla
okolnosti uplatnia ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14.

(5) Ak spoloc¢nost, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, dosahuje zisky alebo prijmy
z druhého zmluvného Statu, ten druhy zmluvny Stat nemoze zdanit dividendy vyplacané
spolo¢nostou s vynimkou pripadov, ak sa tieto dividendy vyplacaju rezidentovi toho druhého
zmluvného Statu alebo ak vlastnictvo, v suvislosti s ktorym sa dividendy vyplacaju, sa skuto¢ne
viaze na stalu prevadzkaren alebo stalu zakladnu nachadzajiicu sa v druhom zmluvnom State
a nemoze ani zdanit nerozdelené zisky spolocnosti danou z nerozdelenych ziskov spoloc¢nosti, aj
ked vyplacané dividendy alebo nerozdelené zisky pozostavaju tiplne alebo ¢iastocne zo ziskov alebo
z prijmov plynucich zo zdroja v tom druhom zmluvnom State.

Clanok 11
Uroky

(1) Uroky majuce zdroj v jednom zmluvnom State a vyplacané rezidentovi druhého zmluvného
Statu sa mozu zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Tieto uroky sa vSak moézu zdanift aj v zmluvnom State, v ktorom maju zdroj, a to podla
pravnych predpisov toho zmluvného Statu, ale ak je skuto¢ny vlastnik trokov rezidentom druhého
zmluvného Statu, dan takto stanovena nepresiahne pat percent hrubej sumy urokov. Prislusné
organy zmluvnych statov upravia vzajomnou dohodou spoésob uplatnenia tohto obmedzenia.

(3) Bez ohladu na ustanovenia odseku 2 turoky majuce zdroj v jednom zmluvnom State
a vyplacané rezidentovi druhého zmluvného Statu, ktory je ich skutoénym vlastnikom, su
oslobodené od dane v zmluvnom State, v ktorom maja troky zdroj, ak sa vyplacaju

a) vlade druhého zmluvného Statu, jeho niZSiemu spravnemu utvaru alebo miestnemu organu,
alebo centralnej banke druhého zmluvného statu, alebo

b) v suwvislosti s pozickou alebo uverom, ktoré su zabezpecené rucenim alebo poistené vladou
druhého zmluvného statu, jeho nizSim spravnym utvarom, alebo miestnym organom, alebo
centralnou bankou druhého zmluvného Statu.

(4) Pojem ,uroky"“ pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy z pohladavok akéhokolvek druhu,
zabezpecenych alebo nezabezpecenych zaloZnym pravom na nehnutelnost, bez ohladu na to, ¢i
poskytuju pravo ucasti na ziskoch dlznika a najmé prijmy z vladnych cennych papierov a prijmy
z obligacii alebo z dlhopisov vratane prémii a vyhier spojenych s tymito cennymi papiermi,
obligaciami alebo dlhopismi. Uroky z omeskania ukladané za oneskorenu platbu sa nepovazuju za
uroky na ucely tohto ¢lanku. Pojem ,uroky" nezahfna cast prijmu, ktora sa povazuje za dividendu
podla ustanovenia ¢lanku 10 ods. 3.

(5) Ustanovenia odsekov 1, 2 a3 sa neuplatnia, ak skuto¢ny vlastnik urokov, ktory je
rezidentom jedného zmluvného statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom majua uroky
zdroj, podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza, alebo vykonava
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v tom druhom zmluvnom State slobodné povolanie prostrednictvom stalej zakladne, ktora sa tam
nachadza, a ak pohladavka, z ktorej sa uroky platia, sa skuto¢ne viaze na tuto stalu prevadzkaren
alebo tuto stalu zakladnu. V takom pripade sa podla okolnosti uplatnia ustanovenia ¢lanku 7
alebo ¢lanku 14.

(6) Predpoklada sa, Ze uroky maju zdroj v zmluvnom S§tate, ak je platitel rezidentom toho
zmluvného Statu. Ak vsak osoba platiaca tiroky bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je rezidentom
zmluvného Statu, ma v zmluvnom State stalu prevadzkaren alebo stalu zakladnu, v suvislosti
s ktorou vznikol dlh, za ktory sa uroky platia a tieto uroky idu na tarchu tejto stalej prevadzkarne
alebo tejto stalej zakladne, potom sa predpoklada, Ze tieto uroky maju zdroj v tom zmluvnom State,
v ktorom sa nachadza tato stala prevadzkaren alebo tato stala zakladna.

(7) Ak v dosledku osobitnych vztahov existujucich medzi platitelom a skutoénym vlastnikom
urokov alebo medzi nimi a trefou osobou suma urokov vztahujuca sa na pohladavku, z ktorej sa
uroky platia, presahuje sumu, ktora by bol dohodol platitel so skutoénym vlastnikom, keby takéto
vztahy neexistovali, uplatnia sa ustanovenia tohto ¢lanku len na tito naposledy uvedenu sumu.
V tom pripade c¢ast platieb presahujuca tito sumu sa zdani podla pravnych predpisov oboch
zmluvnych Statov s prihliadnutim na ostatné ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok 12
Licencné poplatky

(1) Licencné poplatky majiice zdroj v jednom zmluvnom State a vyplacané rezidentovi druhého
zmluvného Statu sa mo6zu zdanit v tom druhom zmluvnom State.

(2) Tieto licenéné poplatky sa vSak mozu zdanit aj v zmluvnom State, v ktorom maju zdroj, a to
podla pravnych predpisov toho zmluvného Statu, ale ak je skutocny vlastnik licen¢nych poplatkov
rezidentom druhého zmluvného Statu, dan takto stanovena nepresiahne pat percent hrubej sumy
licenénych poplatkov. Prislusné turady zmluvnych Statov upravia vzajomnou dohodou spodsob
uplatnenia tohto obmedzenia.

(3) Pojem ,licen¢né poplatky” pouzity v tomto ¢lanku oznacuje platby akéhokolvek druhu prijaté
ako odplata za pouzitie alebo za pravo na pouzitie akéhokolvek autorského prava k literarnemu,
umeleckému alebo vedeckému dielu vratane kinematografickych filmov a filmov alebo nahravok
pre televizne alebo rozhlasové vysielanie, akéhokolvek patentu, ochrannej znamky, dizajnu alebo
modelu, planu, tajného vzorca alebo postupu, alebo priemyselného, obchodného alebo vedeckého
zariadenia, alebo za informacie, ktoré sa vztahuju na priemyselné, obchodné alebo vedecké
skusenosti.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa neuplatnia, ak skuto¢ny vlastnik licenc¢nych poplatkov, ktory
je rezidentom jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom maja
licencné poplatky zdroj, podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza,
alebo vykonava vtom druhom zmluvnom State slobodné povolanie prostrednictvom stalej
zakladne, ktora sa tam nachadza, a ak pravo alebo majetok, za ktory sa platia licencné poplatky,
sa skutocne viazu na tuto stalu prevadzkaren alebo tato stalu zakladnu. V takom pripade sa podla
okolnosti uplatnia ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14.

(5) Predpoklada sa, Ze licenc¢né poplatky maju zdroj v zmluvnom State, ak je platitel rezidentom
toho zmluvného Statu. Ak vSak osoba platiaca licencéné poplatky bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je
rezidentom zmluvného statu, ma v zmluvnom State stalu prevadzkaren alebo stalu zakladnu,
v suvislosti s ktorou vznikla povinnost platit licencné poplatky a tieto licencné poplatky ida na
tarchu tejto stalej prevadzkarne alebo tejto stalej zakladne, potom sa predpoklada, Ze tieto licen¢né
poplatky maju zdroj v tom zmluvnom State, v ktorom sa nachadza tato stala prevadzkaren alebo
tato stala zakladna.
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(6) Ak v dosledku osobitnych vztahov existujucich medzi platitelom a skutoénym vlastnikom
licen¢nych poplatkov alebo medzi nimi a trefou osobou suma licencnych poplatkov vztahujuca sa
na pouzitie, na pravo alebo na informacie, za ktoré sa licenéné poplatky platia, presahuje sumu,
ktoru by bol dohodol platitel so skutoénym vlastnikom, keby také vztahy neexistovali, uplatnia sa
ustanovenia tohto ¢lanku len na tito naposledy uvedenu sumu. V tom pripade c¢ast platieb
presahujuca tuto sumu sa zdani podla pravnych predpisov oboch zmluvnych Statov
s prihliadnutim na ostatné ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok 13
Prijmy zo scudzenia majetku

(1) Prijmy, ktoré plynu rezidentovi jedného zmluvného Statu zo scudzenia nehnutelného majetku
uvedeného v ¢lanku 6, ktory sa nachadza v druhom zmluvnom State, sa moézu zdanit v tomto
druhom zmluvnom State.

(2) Prijmy zo scudzenia hnutelného majetku, ktory je castou obchodného majetku stalej
prevadzkarne, vratane akcii a inych obdobnych podielov v spolo¢nosti, ktord ma podnik jedného
zmluvného statu v druhom zmluvnom State, alebo hnutelného majetku sluziaceho stalej zakladni,
ktora ma rezident jedného zmluvného statu k dispozicii v druhom zmluvnom state na vykonavanie
slobodného povolania, vratane prijmov dosiahnutych zo scudzenia tejto stalej prevadzkarne (samej
alebo spolu s celym podnikom) alebo tejto stalej zakladne sa moézu zdanit v druhom zmluvnom
State.

(3) Prijmy plynuce podniku zo scudzenia lodi alebo lietadiel prevadzkovanych v medzinarodnej
doprave alebo hnutelného majetku, ktory sluzi na prevadzku tychto lodi alebo lietadiel, podliehaju
zdaneniu len v tom zmluvnom State, v ktorom sa nachadza miesto skuto¢ného vedenia podniku,
ktory vlastni tieto lode alebo lietadla.

(4) Prijmy zo scudzenia majetku iného, ako sa uvadza v odsekoch 1 az 3, podliehaju zdaneniu
len v tom zmluvnom State, ktorého je scudzitel rezidentom.

Clanok 14
Slobodné povolania

(1) Prijmy plynuce rezidentovi jedného zmluvného Statu z dévodu poskytovania profesijnych
sluzieb alebo inych c¢innosti nezavislého charakteru podliehaju zdaneniu len v tomto zmluvnom
State, ak nema na vykon svojich ¢innosti pravidelne k dispozicii v druhom zmluvnom State stalu
zakladnu. Ak ma takuto stalu zakladnu, moézu sa jeho prijmy zdanit v druhom zmluvnom State,
ale iba v takej vyske, v akej ich mozno pripocitat tejto stalej zakladni.

(2) Pojem ,slobodné povolanie® zahina najma& nezavislé vedecké, literarne, umelecké,
vychovavatelské alebo vzdelavacie ¢innosti, ako aj nezavislé cinnosti lekarov, pravnikov, inzinierov,
architektov, zubarov a uctovnikov.

Clanok 15
Prijmy zo zavislej cinnosti

(1) Platy, mzdy a iné podobné odmeny plyntice rezidentovi jedného zmluvného Statu z dévodu
zamestnania podliehaju zdaneniu, s vynimkou ustanoveni c¢lankov 16, 18, 19 a 20, len v tomto
zmluvnom State, ak sa zamestnanie nevykonava v druhom zmluvnom State. Ak sa tam
zamestnanie vykonava, mézu sa odmeny zan prijaté zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Odmeny plyntce rezidentovi jedného zmluvného sStatu z dévodu zamestnania vykonavaného
v druhom zmluvnom State podliehaju zdaneniu, bez ohladu na ustanovenie odseku 1, len v skor
uvedenom zmluvnom §tate, ak su splnené vsetky nasledujiice podmienky:
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a) prijemca je pritomny v druhom zmluvnom sState pocas jedného obdobia alebo viacerych obdobi,
ktoré nepresiahnu v tthrne 183 dni v akomkolvek dvanastmesacnom obdobi, ktoré sa zacina
alebo kon¢i v prislusnom zdanovacom obdobi, a

b) odmeny su vyplacané zamestnavatelom alebo v mene zamestnavatela, ktory nie je rezidentom
druhého zmluvného Statu, a

¢) odmeny nejdu na farchu stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, ktorii ma zamestnavatel
v druhom zmluvnom State.

(3) Pojem ,zamestnavatel” uvedeny v odseku 2 pism. b) oznacuje osobu, ktora ma pravo na
vykonanu pracu a ktora nesie zodpovednost a riziko spojené s vykonom prace.

(4) Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto c¢lanku odmeny plyntce rezidentovi
zmluvného Statu z dovodu zamestnania vykonavaného na palube lode alebo lietadla
prevadzkovaného v medzinarodnej doprave podliehaji zdaneniu len v zmluvnom State, v ktorom sa
nachadza miesto skuto¢ného vedenia podniku.

Clanok 16
Tantiémy

Tantiémy a iné podobné platby, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera ako clen
Statutarneho organu spolo¢nosti alebo podobného organu spoloc¢nosti, ktora je rezidentom
druhého zmluvného Statu, sa moézu zdanit v tom druhom zmluvnom State.

Clanok 17
Umelci a Sportovci

(1) Prijmy, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera ako umelec, a to ako divadelny,
filmovy, rozhlasovy alebo televizny umelec, alebo ako hudobnik, alebo ako Sportovec z ¢innosti
vykonavanych osobne v druhom zmluvnom State, mézu sa bez ohladu na ustanovenia ¢lankov 14
a 15 zdanit v tom druhom zmluvnom State.

(2) Ak prijmy z cinnosti osobne vykonavanych umelcom alebo Sportovcom neplynu priamo
tomuto umelcovi alebo Sportovcovi, ale inej osobe, m6zu sa tieto prijmy bez ohladu na ustanovenia
clankov 7, 14 a 15 zdanit v tom zmluvnom State, v ktorom umelec alebo Sportovec vykonava svoju
¢innost.

(3) Bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2 prijmy plyntuice z Cinnosti uvedenych v odseku 1
v ramci kulturnej alebo Sportovej vymeny odsuhlasenej vladami zmluvnych statov a vykonavanych
na iné ucely, nez je dosiahnutie zisku, su oslobodené od dane v zmluvnom State, v ktorom su tieto
¢innosti vykonavané.

Clanok 18
Dochodky

S vynimkou ustanovenia ¢lanku 19 ods. 2 déchodky a iné podobné odmeny vyplacané z dévodu
predchadzajuceho zamestnania rezidentovi zmluvného statu podliehaji zdaneniu len v tomto
zmluvnom State.

Clanok 19
Statna sluzba
(1)

a) Platy, mzdy a iné podobné odmeny, okrem dochodkov, vyplacané jednym zmluvnym Statom
alebo jeho spravnym celkom, alebo miestnym organom fyzickej osobe za sluzby poskytované
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tomu zmluvnému Statu alebo jeho tutvaru, alebo organu podliehaji zdaneniu len v tom
zmluvnom State.

b) Takéto platy, mzdy a iné podobné odmeny vSak podliehaju zdaneniu len v druhom zmluvnom
State, ak su sluzby poskytované v tom druhom zmluvnom State a fyzicka osoba je rezidentom
toho druhého zmluvného statu a

(i) je statnym prislusnikom toho druhého zmluvného Statu alebo

(ii) sa rezidentom toho druhého zmluvného Statu nestala len z dévodu poskytovania tychto
sluzieb.

(2)

a) Akykolvek dochodok vyplacany z prostriedkov, ktoré vytvoril zmluvny stat alebo jeho spravny
celok, alebo miestny organ, fyzickej osobe za sluzby poskytované tomu zmluvnému Statu alebo
jeho spravnemu celku, alebo miestnemu organu podlieha zdaneniu len v tom zmluvnom State.

b) Takyto dochodok vsak podlieha zdaneniu len v druhom zmluvnom State, ak je fyzicka osoba
rezidentom a Statnym prislusnikom toho druhého zmluvného statu.

(3) Ustanovenia clankov 15, 16, 17 a 18 sa uplatnuju na platy, mzdy, iné podobné odmeny
a dochodky za sluzby poskytované v suvislosti s podnikatelskou c¢innostou vykonavanou
niektorym zmluvnym Statom alebo jeho niZ§im spravnym utvarom, alebo miestnym organom.

Clanok 20
Studenti a uéni

(1) Platby, ktoré na ucely svojho pobytu, Stidia alebo vycviku dostava student alebo ucen, ktory
je alebo bol bezprostredne pred svojim prichodom do jedného zmluvného Statu rezidentom
druhého zmluvného Statu a ktory sa zdrziava v skor uvedenom zmluvnom State iba s cielom Studia
alebo vycviku, sa nezdania v tomto skér uvedenom zmluvnom State, ak takéto platby maju zdroj
mimo tohto skor uvedeného zmluvného statu.

(2) Pokial ide o granty, Stipendia a odmeny zo zamestnania, na ktoré sa nevztahuje odsek 1,
Student alebo ucen uvedeny v odseku 1 ma okrem toho pravo v priebehu takéhoto vzdelavania
alebo odbornej pripravy na rovnaké vynimky, ulavy alebo zniZenie dani, aké sa uplatnuju pre
obyvatelov zmluvného statu, v ktorom sa zdrziava.

Clanok 21
Iné prijmy

(1) Casti prijmov rezidenta zmluvného Statu bez ohladu na to, kde je ich zdroj, ktoré sa
neuvadzaju v predchadzajiacich ¢lankoch tejto zmluvy, podliehaji zdaneniu iba v tom zmluvnom
State.

(2) Ustanovenia odseku 1 sa neuplatnia na prijmy, s vynimkou prijmov z nehnutelného majetku
definovaného v ¢lanku 6 ods. 2, ak ich prijemca, ktory je rezidentom jedného zmluvného Statu,
vykonava v druhom zmluvnom sState podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa
tam nachadza, alebo vykonava v druhom zmluvnom State slobodné povolanie prostrednictvom
stalej zakladne, ktora sa tam nachadza, a ak pravo alebo majetok, za ktoré sa prijmy platia, su
skutocne spojené s touto stalou prevadzkarnou alebo touto stalou zakladnou. V tom pripade sa
podla okolnosti uplatnia ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14.

(3) Bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2 casti prijmov rezidenta jedného zmluvného Statu,
ktoré nie su upravené v predchadzajucich c¢lankoch tejto zmluvy a ktoré plyna z druhého
zmluvného Statu, sa mozu tiez zdanit v tomto druhom zmluvnom State.
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Clanok 22
Zamedzenie dvojitého zdanenia

(1) Ak rezident jedného zmluvného Statu pobera prijmy, ktoré sa moézu podla ustanoveni tejto
zmluvy zdanif v druhom zmluvnom State, skor uvedeny zmluvny Stat povoli znizit dan z prijmov
svojho rezidenta o sumu rovnajicu sa dani z prijmov zaplatenej v tom druhom zmluvnom State.
Suma, o ktoru sa dan znizi, vSak nepresiahne tu ¢ast dane z prijmov vypoc¢itanej pred jej zniZenim,
ktora pripada na prijmy, ktoré sa moézu zdanit v tom druhom zmluvnom State.

(2) Ak v sulade s akymkolvek ustanovenim tejto zmluvy prijmy plyntce rezidentovi jedného
zmluvného statu su vynaté zo zdanenia v tom zmluvnom State, napriek tomu moze ten zmluvny
Stat pri vypocitani sumy dane z ostatnych prijmov tohto rezidenta vziat do tivahy vynaté prijmy.

(3) Dan zaplatena v zmluvnom State zahina na tcely odseku 1 tohto ¢lanku dan, ktora by bola
splatna nebyt danovych stimulov poskytovanych podla pravnych predpisov toho zmluvného Statu,
ktorych zmyslom je podpora hospodarskeho rozvoja v tom State.

Clanok 23
Zasada rovnakého zaobchadzania

(1) Statni prislusnici jedného zmluvného statu nepodliehaju v druhom zmluvnom $tate zdaneniu
ani povinnostiam s nim suvisiacim, ktoré su iné alebo tazivejsie ako zdanenie a s nim spojené
povinnosti, ktorym podliehaju alebo mo6zu podliehat Statni prislusnici druhého zmluvného Statu,
ktori st v rovnakej situacii najma z hladiska rezidencie. Toto ustanovenie sa bez ohladu na
ustanovenia ¢lanku 1 bude uplatniovat aj na osoby, ktoré nie st rezidentmi zZiadneho zo zmluvnych
Statov.

(2) Zdanenie stalej prevadzkarne, ktori ma podnik jedného zmluvného Statu v druhom
zmluvnom State, alebo stalej zakladne, ktord ma k dispozicii rezident jedného zmluvného Statu
v druhom zmluvnom State, neméze byl v tom druhom zmluvnom State nepriaznivejSie ako
zdanenie podnikov alebo rezidentov toho druhého zmluvného Statu vykonavajucich rovnaké
¢innosti.

(3) Ustanovenia tohto ¢lanku sa nebudu vykladat ako zavazok jedného zmluvného Statu, aby
priznal rezidentom druhého zmluvného statu akékolvek osobné tulavy a znizenia dani z dovodu
osobného stavu alebo rodinnych zavazkov, ktoré priznava svojim vlastnym rezidentom.

(4) Okrem pripadov, ked sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 9 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 7 alebo ¢lanku
12 ods. 6, uroky, licencné poplatky a iné uhrady platené podnikom jedného zmluvného Statu
rezidentovi druhého zmluvného statu su na ucely stanovenia zdanitelnych ziskov tohto podniku
odpocitatelné za rovnakych podmienok, ako keby boli platené rezidentovi skor uvedeného Statu.

(5) Podniky jedného zmluvného Statu, ktorych majetok uplne alebo ¢iastocne, priamo alebo
nepriamo vlastni alebo ovlada jeden rezident alebo viac rezidentov druhého zmluvného statu,
nepodliehajua v skor uvedenom zmluvnom State zdaneniu ani povinnostiam s nim suvisiacim, ktoré
su iné ¢i tazivejSie ako zdanenie a s nim suvisiace povinnosti, ktorym podliehaju alebo mézu
podliehat iné podobné podniky skér uvedeného zmluvného Statu.

(6) Ustanovenia tohto ¢lanku sa bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 2 uplatnia na dane kazdého
druhu a charakteru.

Clanok 24
Procedira vzajomnej dohody

(1) Ak sa osoba domnieva, Ze opatrenia jedného alebo oboch zmluvnych Statov vedu alebo budu



Strana 14 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 123/2018 Z. z.

viest v jej pripade k zdaneniu, ktoré nie je v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy, moze nezavisle
od opravnych prostriedkov, ktoré poskytuju vnutroStatne pravne predpisy zmluvnych Statov,
predlozit svoj pripad prisluSnému organu zmluvného Statu, ktorého je rezidentom, alebo ak sa na
pripad vztahuje ¢lanok 23 ods. 1, prislusSnému organu zmluvného Statu, ktorého je Statnym
prislusnikom. Pripad musi byt predlozeny do dvoch rokov od prvého oznamenia o opatreni
smerujucom k zdaneniu, ktoré nie je v stiillade s ustanoveniami tejto zmluvy.

(2) Ak prislusny organ povazuje namietku za opravnenu a ak sam nie je schopny najst
uspokojivé rieSenie, bude sa usilovat pripad vyriesit vzajomnou dohodou s prislusnym organom
druhého zmluvného Statu tak, aby sa vylucilo zdanenie, ktoré nie je v sulade s touto zmluvou.
Dosiahnuta dohoda sa uplatni v ¢asovych lehotach ustanovenych vnutrostatnymi pravnymi
predpismi zmluvnych Statov.

(3) Prislusné organy zmluvnych Statov vynalozia usilie vyrieSit vzajomnou dohodou tazkosti ¢i
pochybnosti, ktoré moézu vzniknut pri vyklade alebo vykonavani tejto zmluvy. Moézu sa tiez
vzajomne poradit o vyliceni dvojitého zdanenia v pripadoch, ktoré neupravuje tato zmluva.

(4) Prislusné organy zmluvnych Statov mozu vzajomne komunikovat priamo s cielom dosiahnut
dohodu v zmysle predchadzajucich odsekov.

Clanok 25
Vymena informacii

(1) Prislusné organy zmluvnych Statov si vymienaju informacie, o ktorych sa predpoklada, ze su
rozhodujuce na vykonavanie ustanoveni tejto zmluvy alebo vnutrostatnych pravnych predpisov
zmluvnych Statov upravujucich dane kazdého druhu a charakteru, ktoré su ukladané v mene
zmluvnych Statov alebo ich spravnych celkov, alebo miestnych organov, ak zdanenie, ktoré
upravuju, nie je v rozpore s touto zmluvou. Vymena informacii nie je obmedzena ¢lankami 1 a 2.

(2) Vsetky informacie, ktoré zmluvny Stat dostal podla odseku 1, sa povazuju za darnové
tajomstvo rovnako ako informacie ziskané podla vnutrostatnych pravnych predpisov tohto Statu
a poskytnu sa len osobam alebo organom (vratane sudov a spravnych organov), ktoré sa zaoberaju
vyrubovanim alebo vyberanim dani, vykonavanim pravnych predpisov alebo trestnym stihanim
tykajucim sa dani alebo rozhodovanim o opravnych prostriedkoch tykajucich sa dani uvedenych
v odseku 1. Tieto osoby alebo organy pouziju takéto informacie len na uvedené ucely. Tieto
informacie mozu oznamit pri verejnych sudnych konaniach alebo v sudnych rozhodnutiach.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa v ziadnom pripade nevykladaju tak, ze niektorému zmluvnému
Statu ukladaju povinnost

a) vykonat spravne opatrenia v rozpore s pravnymi predpismi a administrativnou praxou
niektorého zo zmluvnych Statov,

b) poskytnut informacie, ktoré by nebolo mozné ziskat na zaklade pravnych predpisov alebo
v riadnom spravnom konani toho alebo druhého zmluvného Statu,

c) poskytnut informacie, ktoré by odhalili akékolvek obchodné, hospodarske, priemyselné,
komercné alebo profesijné tajomstvo alebo obchodny postup, alebo informacie, ktorych
zverejnenie by bolo v rozpore s verejnym poriadkom.

(4) Ak jeden zmluvny Stat Ziada informacie v sulade s tymto ¢lankom, druhy zmluvny Stat
vyuzije vSetky dostupné prostriedky na ziskanie pozadovanych informacii aj napriek tomu, ze
druhy zmluvny Stat informacie nepotrebuje na vlastné danové ucely. Povinnost obsiahnuta
v predchadzajucej vete podliecha obmedzeniam odseku 3, ale vzZiadnom pripade sa tieto
obmedzenia nevysvetluju tak, Ze by zmluvnému Statu umoznili zamietnut poskytnutie informacii
len preto, Ze sa o tie informacie nezaujima z vnutrostatnych dovodov.
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(5) V ziadnom pripade sa ustanovenia odseku 3 nevykladaju tak, ze umoznuju jednému
zmluvnému Statu zamietnut poskytnutie informacii len preto, Ze pozadované informacie uchovava
banka, ina finan¢éna institicia, splnomocnenec alebo osoba konajuca vo funkcii agenta alebo
zmocneného zastupcu, alebo preto, Ze sa tykaju vlastnickych podielov na osobe.

Clanok 26
Clenovia diplomatickych misii a konzularnych dradov

Ziadne ustanovenia tejto zmluvy sa netykaju danovych vysad, ktoré prisluchaju c¢lenom
diplomatickych misii alebo konzularnych turadov podla vSeobecnych pravidiel medzinarodného
prava alebo na zaklade ustanoveni osobitnych dohod.

Clanok 27
Iné ustanovenia

(1) Ustanovenia tejto zmluvy nesmu v Ziadnom pripade zabranit zmluvnym Statom pri uplatneni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorych cielom je zabranit danovym utnikom, a to najma4,
avSak nie vylucne, ustanoveni o podkapitalizacii, transferovom oceniovani a zasady obsahu nad
formou.

(2) Prislusny organ jedného zmluvného Statu modze po konzultacii s prislusSnym organom
druhého zmluvného Statu odopriet vyhody plyntuce ztejto zmluvy osobe alebo vo vztahu
k transakcii, ak by podla jeho nazoru poskytnutie tychto vyhod predstavovalo zneuzitie tejto
zmluvy vzhladom na jej ciel.

Clanok 28
Nadobudnutie platnosti

Tato zmluva podlieha schvaleniu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi postupmi oboch
zmluvnych Statov a nadobudne platnost 60. dnom po prijati neskorSieho oznamenia
potvrdzujtuceho, ze boli splnené vnutrostatne pravne postupy. Ustanovenia tejto zmluvy sa potom
budu vykonavat

a) v Slovenskej republike

(i) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji, na prijmy vyplatené alebo pripisané od
1. januara kalendarneho roka nasledujiceho po roku, v ktorom tato zmluva nadobudla
platnost,

(ii) v pripade ostatnych dani z prijmov, na dane ukladané za zdanovacie obdobie zacinajiice sa
od 1. januara kalendarneho roka nasledujiiceho po roku, v ktorom tato zmluva nadobudla
platnost,

b) v Etiopii
(i) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji, na sumy prijmov vyplatené alebo pripisané od
1. januara nasledujiiceho po roku, v ktorom tato zmluva nadobudla platnost, a

(ii) v pripade ostatnych dani z prijmov, na prijmy v zdannovacom obdobi zac¢inajucom sa od
8. jula nasledujuceho po hospodarskom roku, v ktorom tato zmluva nadobudla platnost.

Clanok 29
Ukoncenie platnosti

(1) Tato zmluva zostane v platnosti, pokym ju niektory zo zmluvnych S$tatov nevypovie.
Ktorykolvek zo zmluvnych sStatov moéze zmluvu vypovedat diplomatickou cestou oznamenim
o vypovedi najmenej Sest mesiacov pred koncom akéhokolvek kalendarneho roka nasledujiceho
po uplynuti piatich rokov od datumu nadobudnutia platnosti tejto zmluvy. V takom pripade sa
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tato zmluva prestane vykonavat
a) v Slovenskej republike

(i) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji, na sumy prijmov vyplatené alebo pripisané od
1. januara kalendarneho roka nasledujuceho po roku, v ktorom bolo zaslané oznamenie
o vypovedi,

(ii) v pripade ostatnych dani z prijmov, za zdanovacie obdobie zacinajuce sa od 1. januara
kalendarneho roka nasledujticeho po roku, v ktorom bolo zaslané oznamenie o vypovedi,

b) v Etiopii
(i) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji, na sumy prijmov vyplatené alebo pripisané od
1. januara nasledujiiceho po roku, v ktorom bolo zaslané oznamenie o vypovedi, a
(ii) v pripade ostatnych dani z prijmov, na prijmy v zdanovacom obdobi za¢inajucom sa od
8. jula nasledujticeho po hospodarskom roku, v ktorom bolo dané oznamenie o vypovedi.

Na dékaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tato zmluvu.

Dané v Addis Abebe 1. oktébra 2016 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a v anglickom
jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujiice znenie v anglickom jazyku.

Za Za
Slovensku republiku: Etiopsku federativnu demokraticku republiku:

Miroslav Lajéak v. r. Ahmed Shide v. r.
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